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KomyHikaTUBHMI Ta NCUXONiIHIBICTUYHUIA
acnekTu npouecy nepeknaay:
KpUTUKa “mopenen npouecy” B. Jlbopwepa

Oganiero 3 Hebaratbox crpo6 MOPIBHAABHOTO aHaAi3y CTBOpE-
mux npotarom 1960-80x pp. Mozereli mpouecy mepexiazy cTara
npauss B. Abopmepa “Pearbne BuxonaHHs mepekaazy, npomec
mepekAaZy ~ Ta  CTpaTeri  IepeKAaZy:  ICHXOAHTBICTHYHe
aocaimmenns  (W.  Lorscher  “Translation  Performance,
Translation Process, and Translation Strategies”) [1]. Ha aymxy ii
aBTOpa, CydacHa Teopisi MepeKAaZy € 3araioM 1) MpecKPUIITHBHOIO
(prescriptive), 2) opieHTOBaHOI Ha abCTPAKTHY ijeaAisaliio MOBHOI
KoMmrieTeHwii nepekaazada (competence-oriented), 3) opienToBanoo
Ha TepexAaz AK rorosuil kinneud npoaykt (product-oriented).
3HauHO MeHIIe B Hill BHKOPHCTOBYIOTbCS Taki miaxoaM, sk 1) omu-
copuit (descriptive), 2) opienToBaHMH Ha peaibHe BHKOHAHHs IIe-
pexraay (performance-oriented), 3) opienToBanmii Ha mpouec rme-
pexrany (process-oriented). Buemmii ommcye kiabka Bizomux
AHTBICTHYHHX MoOZeAed TepeKAazy, MOJAIOYM 1X Y ZBOX acreKTax:
sHyTpimHbomy (internal) i soBmimmbomy (external), ski uyacTkoBo
Mizk  coboro  mepeTuHaroTbes. 1lig  BHyTpimmiM  acmextom
PO3YMIETbCST OLIIHKA MOJEAl 3 IOTASIAY 11 TOYHOCTI 1 MPOCTOTH, a
TAKOK SIKOCTi, 3B SI3HOCTI W MOKAMBOI B3aEMOZil KOMITOHEHTIB
mozeni. lin soBHimHiM acrexTom posymieTbcsi BHBYEHHSI MOJEAL
o0 1i CIBBIAHECEHOCTI 3 06’eKkTOoM, TOGTO YM BIiAINMOBiZAE AAHIN
MOZIEAI TIEBHA IICHMXOAOTIYHA PEAABHICTD Ta [0 $KOI MIpH MoOZeAl
MOZKyTb BiZo6pazkaTH PO3YMOBi IIPOLECH, INO BiAbGyBalOTbCA Y
CBiZIOMOCTI 2KMBOI AIOZHHH B pearbHOMYy uaci [2].

Beaiz 3a Abopmepom, posrasmemo mozean I iarepa i
Jx. Kopuenaiyca [3]. Bianosiano zo miei mozeni, sianpasuuk (S)
npozykye Ttexkct (1) wmoBoro mmepera (SL). [lepexnazau
pyukuionye i ak ozep:ysau (Rg ) Texcry mosoro mxepera (Tg)
i Ak BiampaBHHK WiAboBo MoBol0 (Sy;), AKUA NPOAYKYE TeKCT
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(Tq) ara ozepxxysaua wmirbosoro mosoro (Ryp). Kpurepiem Bus-
HaHHS TEKCTY LIAbOBOIO MOBOIO IIEPEKAAZOM BHXIZHOIO TEKCTY
BUCTyNIae 3MiHa Aimreictmunoro koxzy (SL—TL), a raxox
eKBIBAAGHTHICTb  3HAa4eHHA JBOX TeKCTiB. |aKuM  4YHHOM,
€KBIBAAEHTHICTb 3HA4YeHHs1 (DYHKILIOHYE SIK IOCTIMHMH (DaKTOp Ha
MizKMOBHOMY 1 MizkTekcToBoMy piBHAX. 3a Jiarepom i
KopreniycoM, sHaueHHA CKAaZa€Tbcsi 3 CeMH KOMIIOHEHTIB:

1. o6’exT, mpo AKMHA iZETBCA Y TEKCTi-CEerMeHTi;

2. Buz pedepeHil;

pUCH, SKOCTI 1 T. iH., NpUIHCYBaHi 06 €KTYy TEKCTOM-

CErMeHTOM;

4. Bug arpubyuii;

5. HEBHCAOBA€HA CHAA TEKCTY-CErMeHTY;

6. crioci6 peanisamii irokymiinoi cuam (illocutionary force)
TEKCTY~CErMEHTY;

7. razani BAactuBocTi irokyuifinoro akty (illocutionary act).

3 1IbOro BHIAMBAE, IO 3HAYEHHs1 TEKCTYy MOBOIO JzkepeAa i
3HAYEHHS TEKCTY MOBOIO  IEPEKAAZY  MO:KYTb  BBakaTHCs
eKBIBAAEHTHHMH, SKIIO BOHH € CeMaHTHYHHMH (KkomroHeHTH 1.
3.), nparmaruunumu (komroneHT 5.) i cTHAicTHUHEME (KOMITOHEH-
™ 2., 4., 6.1 7.) exsiBarentamu [4].

Crucro POSTASHEMO MOJIEAD IIPOLLECY TIEpeKAAzLY FO. Haiigu,
SIKA TPYHTYEThCA HA IPUIYIIEHH], 110 ‘3aMiCTb TOro, 106 HPSMO
UTH BiZ OAHOrO HabOPy MOBEPXOBHUX CTPYKTYP O IHIIOrO, KOMIIE-
TEHTHMH IIePEeKAaZad HAClPaBJl iZe Ha M03ip OOXIZAHMM IIASIXOM,
BJAIOYHUCh [0 [POLIECY aHAAI3y, IEPEHECEHHsI 1 PEeCTPYKTypyBaH-

us1’[5]. Crazii nepexrazauproro npouecy, sa Haiizoro, -- amanis,
TepeHeCceH s | PECTPYKTYPYBaHHS — CXeMaTHYHO MOKHA 306pasH-
™ Tak [6]: -
MOBA-:KREPEAO MOBA-CITPHUHMMAY
(SOURSE LANGUAGE) (RECEPTOR LANGUAGE)
Texer Texer
(Text) (Text)
* *
Amnanis Pectpyxrypysanns
(Analysis) (Restructuring)
% *
O [lepenecenns O
(Transfer)

Ha mepmiii crazii mepexrazay poskAazae MOBIZOMAEHHS BHXiZHOIO
MOBOI0 Ha HAHIPOCTIMN 1 CTPYKTypHO HaHscHinti ¢opmu. Llei
aHaAis  MOBH-ZKepeAa  Ma€  TPU  acleKTH:  IPaMaTHYHHN

Haykoei sanucku. Cepis: Jlimepamyposnascmeo. 2000. Bun. VIII
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(grammatical), pegepentno-cemanTnunmii (referential-semantic) i
xoHotaTuBHuH  (connotative). ['pamaTuummii  acmext amaaisy
[IOASITaE B TOMY, ILO TIOBEPXOBI CTPYKTYPH TPAHCHOPMYIOTHCSI Ha-
3a/, 10 SAPOBHX BIANOBIZHO 0 PAHHBOI TEOPIl reHEPATHBHOI rpa-
matuku H. Xomcbkoro (MaeTbcsi Ha yBasi Horo mpars
“Cunrakcuuni  crpykrypu”  (“Syntactic  Structures”), 1957 p.).
Tobto mnepexrazau TpaHCOPMYyE CKAAZHI MOBHI CTPYKTYpH Y
npocti. Bin 3zificHioe 1 3BopoTHI TpaHC(OpMalii IHTYITHBHO 3
METOI0 SIKHAWSICHIIIONO ¥ HAaMMEHII HEOAHO3HAYHOrO BHPAKEHHs
CHHTAKCHYHUX 3B A3KIB MizK CKAAZOBUMH ereMeHTamu. Pedepent-
HO-CEMAaHTHYHUH aHAaAl3 BH3HAYa€ Me:Ki MOTEHIIHHOI 3MIHH 3Ha-
YeHHs] AeKCHYHHX OZHHHLb, 1106 MOzKHAa GYAO TOYHO BCTAHOBHTH iX
KOHKpETHe 3HAa4YeHHs y BianopizHomy koHTekcti. |le amanais, mo-
nepliie, CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH, IO-ZPYyre, CEMOTAKTHYHOI CTPYK-
typu (croayaysanocti Aexcem). Illo x a0 amarisy komoTaTMBHOrO
KOMIIOHEHTA 3HA4YeHHs, TO BIH € T[ePeBaXKHO CTHAICTHYHHUM 1
OXOIIAIOE BCi MOBHI OJMHHLI Bl 3BYKIB 1 3BYKOCIIOAYYEHb IO
miroro  auckypcy. Ilosa Mexmamu  KoHOTaTMBHOrO — aHaAisy
BaAMINAEThCS  €MOTHBHA  BIANOBiZb Ha TeMaTHYHHH  3MiCT
KOMYHIKalii , OCKIABKH “Iie IIOCh TaKe, IO He BXOAMTb 0 LAPHHH
Ainrsicruxu” [7].

[lepenecennss € apyrowo crazieio mpouecy mnepexiazy, o
BinbyBaeTocsi Ha piBui sizep (kernels) um 6ausbkomy a0 mboOro
piBui (near-kernels); ockiabky, mo-nepiie, sHadeHHs i 3B’SI3KH Miz
3HAYEHHSIMH y [OBIZOMAEHHI, IHO TEPeJAETbCs, Kpalle PO3KPHUBa-
I0TbCsl y MPOCTIUX CTPYKTypax, a IMOo-APyre, Ha siIPOBOMY YU
6AM3BKOMY [0 HbBOTO pIBHI MOBH 3HA4YHO MeEHINIE PI3HATbCSA MixK
co6010, HI?K Ha CTPYKTYPHO CKAAQZHINIHX PIBHSX, BHACAIZOK YOrO
HOBIZIOMAEHHsI SIKHAUTO4YHIIIE MO:Ke OyTH INepesjaHe caMe Ha PIBHI
azep uu 6ausbkomy a0 Hboro piBui [8]. Ha crazii mepenecenns
CHUCTEMAaTHYHO BiZIOYBAIOTbCSI TPHU THIM 3MIH II0 BIZHOLIEHHIO ZO
TEKCTY BHUXIZHOI MOBOIO:

noBHa peaMcTpu6’touisi (e mepeBaxKHO  CTOCYETbCA
110MaTHYHUX BI/IC}\OBiB);

v’ amanitmuna peamctpu6’iouis (KOAH OzHii AekceMi MOBH-

ZxepeAa BiATIOBiZa€ KOM6IHALIA AEKCEM IIABOBOI MOBH);

v' cuntes (koAm  KOMGiHamii  AeKCeM  MOBH-/IXKepera

BIAIOBIZIa€ OZHA A€KCEMA LIABOBOI MOBH ).

Ha Tpertiii crazii npouecy mepexiagy — cragil pecTpyKTypy-
BaHHs, ab0 CHHTe3y, -- IEepeHeceHl B IIAbOBY MOBY siZipa TpAHC-
(opmytoTbcss B mosepxoBi cTpykTypu. Llefi mporec cuntesy smau-
HOIO MIPOIO 3AaA€XKHTb BiZI CTPYKTYPHU IIIABOBOI MOBH 1 Ma€ SsIK
popmarbHi Tak i (QyHkuioHaibHi acrnektn. Cepea (QopMarbHHX
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ACIIeKTIB — CTUAICTHYHHHM pIBEHb 1 THI TEKCTYy, SIKMH IIparte
peaAisyBaTH CTBOpPEHHH B LiAbOBIH MoBi TekcT. (DyHkiionarbaui,
a0 JAWHAMIYHMH, AacClleKT IIPOUecy CHHTe3y I[IOAIra€ B HOro
HalliAeHOCTI Ha azpecata mnepekaazy. | lepeneceni B LiAboBy MoBy
siipa 0OPOOASIIOTbCST TAKMM YHHOM, IO MOBEPXOBI CTPYKTYPH TEK-
CTY UIABOBOIO MOBOIO OITHMAAbHO CIIPSIMOBaHI Ha CIPUHAMAva,
OCKIABKH BHpIIIAABHOIO B Tpoleci nepekiazy Haiiza Beazkae poab
crpuitvaua: “[lepexraz Moxe 6yTH azexBaTHMM AHMIE 3a YMOBH,
IO peaKwis raZaHoro crpuiMada € 3az0BiAbHOI0 . A cam mporec
nepexrazy Hafiza mucauth sk “BigTBOpeHHst 1IABOBOIO MOBOIO
HAaHOAMKYOrO NPHPOJHOTO EKBIBAAEHTA O MOBIZIOMAEHHsSI BHUXIZHOIO
MOBOIO, TO-IIepILE, B TOMY, LIO CTOCYETbCs 3HAYeHHs, a IO-JPYTe,
B ToMy, IIO cTocyeThbes ctuao” [9].

[poananisyemo Tako: MozeAb mpouecy Hepekiazy, IO Ha-
aezxute O. Kefiay [10]. Bona Busmauae micue nepexrazy B me-
*kax Teopil koMyHikawii. ABTOp NepeKOHaHUH, 110 KOMYHIKaTHBHHH
MAXIA 4O TEPeKAaZy ZJO3BOAUTb POBKPUTH CHEUM(IKYy PisHHX
KOMIIOHEHTIB IlepeKAaZy, IrHOPYyBaHHs SIKOI, HAa HOr0 JAYMKy, € OC-
HOBHHM HezoAikoM nomnepeznix aocaimxenp. Otox, Kefizn ppakae,
II0 KOMYHIKATUBHMH IAXiJ, [0 IepeKAaZy Mae€ CBOI IepeBar,
OCKIABKH BIH MOK€ CTUMYAIOBATH BHBYEHHsI pI3HUX (PAKTOPIB,
BKAIOYEHHX y TIpOLEC IepeKAaZy, CYMIXKHHMH JMCLMIAIHAMH, Ta-
KUMH sIK MIKPO- 1 MaKpPOAIHIBICTHKA, MCHXOAOTisl, HEHPOQisioAoris,
emcTemonorisi, ectetuka. Keftg BucyBae aBi KoHIenmil mepexaazy:
By:4y, MikpoAinreictuuny (micro-linguistic) kommemmiro, saxa
06MeKYETbCSI 3MIHOIO KOZY BHMXIZHOI MOBM Ha KO/ IIIAbOBOI MOBH,
Ta KLY, KOMYHIKaTHBHO ~TEOPETHYHY (communication-
theoretical) konmemnmiio, 3a sKOI0 TNepeKkAas POBLAAZAETbC SAK
KOMYHIKaTHBHHH TpoLIeC, ZI0 AKOTo 3aAydeHi aBi Mosu. Biamosizxo
a0 mozenai Kefiza, xomyHikaiis mae Tpu cTagil, 3 SAKHX KOKHA
nornepeAHsi MOBHHHA OyTH YCIIIIHO 3aBeplieHa, 1106 BigbyBarach
nactymHa. Ha mepmifi crazii Bin6yBaeTbcsi KoMyHikaiis —Mizx
BiANpaBHUKOM 1 TepekAazayeM y (QYHKUi ogepxysada. Lls
KOMYHIKallisl 3ZIHCHIOETbCS HYepes TeKCT BHXiZHO0 Mosowo. [Jpyra
CTazlsi XapaKTEPUBYETbCS 3MIHOI KOAY BHXIZHOI MOBH Ha KOJ
iAbOBOI MOBH, peaAisoBaHOIO mHepekAazadeM. Ha Tperifi craaii
BiZOYBa€TbCsl KOMyHIKaliss MK  IepeKAaZayeM vy (yHKLUl
BIAIIPaBHUKA LIABOBOI0 MOBOIO Ta OJIEpKyBada LIABOBOI MOBOIO
3ac06aMM IIAbOBOrO TEKCTY. |aKHM HYHHOM, IIDOLIEC TepeKAALy
ckAazaeTbest 3 1) ZeKoayBaHHS TEKCTY BHXIZHOIO MOBOIO ITepeKAa-
JaueM y QyHKO oJepxyBaya, 2) BMIHH IepeKAaZadeM KOZY
BUXIZIHOTO TEKCTy, 3) peanisawii ITOBiJOMAeHHS, IIO MICTHAOCS Yy

Haykoei sanucku. Cepis: Jlimepamyposnascmeo. 2000. Bun. VIII
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BUXIZIHOMY TEKCTi, B TEKCTI IIAbOBOIO MOBOIO /IASI HOBOTO OZJEPKY-
Bava.

3 TOYKM 30py KOMYHIKaTHBHO-TEOPETHYHOTO IMAXOZY, OCHOB-
HOI0 NIPOBGAEMOIO TEPEKAAZy BBAKAETbCsl MPoOAeMa 36epeKeHHs Y
LUIAPOBOMY TeKCTI KOMYHIKAaTHBHOTO BIIAMBY BHXIZIHOTO TeKCTy Ha
nepeKAaziava, SIKHH, CBOEIO YEPrOI0, Ma€ CIIPDABUTH HA OJepKyBava
LIABOBOrO TEKCTY TOH CaMHH KOMYHIKAaTHBHHHM BILAUB, IIO € IEpPe-
ZYMOBOIO Y3TOZ2KEHOCTI 1H(OPMAIIHHOrO 3MICTYy Ta KOMYHIKALiHHOI
niHHocTi BuXigHoro i miabosoro Tekcry. Ogamawe, sk 3ayBaxkye
Abopiiep, KOMyHIKATHBHY IIHHICTb TEKCTY BH3HAUMTH Ha/3BHYAH-
HO Ba)KKO, OCKIAbKM HaMipH ICHYIOTb AHIIe Y CBIZOMOCTI
inausigyymie [11]. [lpore MoxauBo Ainrsictuunumu sacobamu, He
3BEPTAIOYMCh [0 HaMIpiB  [POAYLUEHTA TEKCTY, BHSHAYHUTH
iH(popMaLiMHy UIHHICTD TEKCTy, TOOTO AIHTBICTHYHY peaAi3alliio
HaMipiB MPOJAYIIEHTa TEKCTY, sIKA € BIAMOBIZHOIO 0 KOMYHIKATHBHOI
uinnocti Tekery [12]. Jlas xomymikaTuBHO-TeopeTHdHOrO MiAXOMY
JIOCTaTHBOIO YMOBOIO € 30epe:KeHHsl IHBapiaHTHOIO I1PEeZMETHOI
chisBignecenocti Tekcry. Lls imBapianTHicTe € 060B’sI3KOBOIO Y
nepeKAazli, OCKIAbKHM CHIHI(IKaTHMBHE 3HAYEHHSI TEKCTY, HOrO Ipar-
MaTHYHA LIHHICTb 1 (POPMAABHHH PIBEHb HE MO:KYTb 3aBKJAM 3aAU-
IIaTHCs iHBapiaHTHHUMH nipu TepekAiazi [13].

UertsepToro MozeAAlo Tpolecy mMepekAazy, IO 1i HABOZHTD
Abopmiep, € mogeap Zl. Illresina [14], yaockonarena I'. T'enikom
i I'l. Kycmayaom [15]. Lst Moaean crmpaetbest Ha Teopilo Tekcry,
sanpornonoany C. IlImigrom [16]. Briano 3 wmiero Teopiero, TekcT
MOz:Ke BH3HAYATUCS SIK YIOPSZAKOBAHMM Habip HACTAHOB MAPTHEPOBI
xomynikaii. Came B mpomeci koMyHiKalii CHiBPO3MOBHHKH
peaAisyloTh HAaCTaHOBM TEKCTY, TOOTO HOTO 3HA4YeHHS. | aKuM YH-
HOM, I30ABOBAaHMH TEKCT HE MA€E 2KOJHOTO 3HAYeHHsi, HaGyBarO4YH
fioro amme B kxomyHikamii. Ha aymxy Illreiina, izes Texcry sx
YIOPSIZAKOBAHOIO HAbOpy HACTAHOB IAPTHEPOBI KOMYyHIKALil MozKe
6yTH YCIIIIHO BHKOPHCTaHA B Teopii MepeKAady. -3arporoHOBaHA
HUM Ha OCHOBI Wj€l izel MOZeAb MPOLECY IEPEKAALY YHAOYHIOE
iZl€aAbHUH TIpOLIEC KOMYyHIKaUjl MixK BHPOGHHMKOM TEKCTY BHXIZHOIO
MOBOIO, 0/IEP:KYBA4€M TEKCTY BHXIHOIO MOBOIO, BUPDOOGHHKOM TEK-~
CTY ILIABOBOIO MOBOIO Ta OJEP2KYBAa4eM TEKCTY IIIABOBOIO MOBOIO
[17]. ZJerarbHime 1m0 cxeMy Mo:sHa HOSICHUTH HACTYITHHM YHHOM.
Bupo6uuk Texkcty BuxizHolo MoBowo  (source-language text
producer) Mae mneBHMH KoMyHikaTHBHMH Hamip (communicative
intention) i 6akae CHPUYHMHMTH O JAil MEBHY KOMYHIKaTHBHY
¢yuxuio (communicative function) B ozep:xyBaui TekcTy BuXiZHOIO
moBoro (source-language text receiver) (mamp., cTaBAeHHs A0 Yo-
rocb i T. in.). [1lo6 mepexonaTucs, mo 6GarxsaHuii KOMyHIKATHBHUI
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BIAMB Ha oziep:KyBada OYB 3JIHCHEHHH, BUPOOHHUK TEKCTY BPAXOBYE
curyamiro azpecara (the situation of the addressee). Ha aozarok,
BUPOOHMK iHpopMye cebe TIpo TekcTyabHe 3HaHHA (textual
knowledge), naxoruueni B komyHikamii, mo mepeaysaia aaHii
(preceding communication). BpaxoByroun cBoi 3sHaHHa mpo
CUTyallil0 azpecaTa 1 3HAHHSI TEKCTY, BUPOOHHK TEKCTY MiZOHUpPaE
came TIi 3HakM MoBH-Ixepera (source-language signs), sxi
HaMUBIPOTiAHILIE CIPUYHHATD BIAMOBIZHY 40 HOro HaMipy peaKLiio
oZep:yBada. SIKIIO BHPOOGHMK TEKCTY MOBHHEH POGHTH IepCIieK-
THBHUH PO3PaxyHOK TOrO, SIK BHKOPHUCTAaTH 3HAaKH MOBH, L1006
HaMOIITHMAaAbHIIIIE pPeaAi3yBaTH CBIM Hamip, TO INepeKAazad Bizgirpae
30BCIM iHIIy pOAb y KOMyHIKaliHHQMy IIpoleci IepeKAazy
(translational communication process). Moro maiinepmmm sapbaan-
HSM € BCTAHOBUTH KOMYHIKATHMBHUH HaMip BHPOOHHKA TEKCTY
BUXIZIHOIO MOBOIO, 3aCTOCOBYIOMH PETPOCIIEKTHBHUH PO3PAaXyHOK.
BpaxyBapmm cutyaniro Buxigmoro aapecata (Sl addressee’s
situation) 1 TeKkcTyaAbHe 3HaHHS, TlepeKAaZad BHBYAE 3HAKH
BHXIZHOI MOBH, sIKi BIANPaBHHUK TEKCTy BiZi6paB i BUKOPHUCTAB ZAs
CTBOpEHHs  BHXigHOro  TekcTy. Kpim  Toro, mepexnazau
30CepezKyETbCSI Ha XapaKTepl Crioco0y BHKOPHCTAHHsS 3HAKIB MOBH
y TeKCTi ¥, TaKUM YMHOM, [PUXOAUTb A0 BHCHOBKY IIPO T€, SIKUM
6yB MOmAMBMH HaMip BHPOGHMKA TEKCTy BHXiZHOIO MOBOIO. Sk
creepxye llreiin, nepme 3aBzaHHs NepexAazadya MO:;sHa BBazKa-
TH YCHIIIHO BHKOHaHHUM, SKILO IepeKAazZad BHKAHKA€E B OJepyBa-
Ya TEKCTY LIAbOBOIO MOBOIO TaKy KOMYHIKATHBHY (PYHKLIIO, SIKA €
MaKCHUMaAbHO TMOJIGHOI0 0 KOMYHIKATHBHOTO Hamipy BHPOOHHKa
TEKCTY BHXIZHOI) MOBOIO, TOOTO KOAM KOMYHIKATHBHHHM HaMip BH-
pPOOGHHMKA TEKCTY IIIABOBOIO MOBOIO BHSIBASIETBCS IJIEHTHYHHM [0
KOMYHIKaTHBHOrO HaMipy BHPOGHHKA TeKCTy BHxigHowo Mosoio [18].

Or:xe, BUBYMBIIM HaMip BiATIPABHHKA BUXiHOIO MOBOIO, Iie-
peKAaZay Ji€ K BUPOOHMK y 1iAbOBiE MoBi. Bpaxysasmm
CHUTyalI0 azpecara LIAbOBOI MOBH 1 TEKCTyaAbHE 3HAHHs, II€PEKAA-
a4 Bigbupae TI 3HAKU LIADOBOI MOBH, IIO MO:XKYTb CTBOPHTH Ta-
KHH KOMYHIKaTHBHHMH BIAMB Ha aJpecara LIAbOBOI MOBH, sIKMH OyB
61 HaH6IAbII MOAIGHUM /[0 (YHKLIl, CIPUYHHEHOI BUXIZHHUM TEK-~
cToM. 3 11bOr0 BHIIAHBAE, IO MPOLECH BHPOGHHIITBA BUXIZHOTO i
LIABOBOIO TEKCTYy € MOAIOHMMH Mixk CO0O0I0, a KOMYHIKaTHBHHH
HaMip IepeKAazada € pPesyAbTaTOM IX IOCEpPeJHHITBA. | akuM 4H-
HOM, TPOLIEC TIEPEKAAZy MOKE POBTAAZATUCA SIK MPOLEC BiaGOpy U
ontuMisailii 3 (PIKCOBAHMMH KOMIIOHEHTaMH 1 3aZaHUM HabopoM
sHakiB. [lpu mizbopi sHakiB cAig BaaTHCA MO JOMOMOTY 0
(PIKCOBAaHMX KOMIIOHEHTIB, MaM SATAIOYM IPO HeOOXiZAHICTb MaKCH-
MaAbHOTO JOCSITHEHHSI METH.

Haykoei sanucku. Cepis: Jlimepamyposnascmeo. 2000. Bun. VIII
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Osnafiomumocst  6AIKYe 3 MOJEAAI0 CTpaTerii INepeKAazy
[enika i Kycmayaa, BianmpaBHOIO TOYKOIO AASl CTBOpEHHs sIKOI CTa-
Aa mogeab [llreiina. Lli Bueni posraszarotb mpouec mepexiamy sik
npouec npuiiHaATTA pimenb (decision-making) i poss’asanns 3aB-
aanb (problem-solving). Pimenns, mo npuiiMaioTbes Ha pisHHX
MOBHHX piBHAX (TEKCT, pEYeHHs, CAOBO), JeTepMiHOBaHi METOIO
xomynikauii (purpose of the communication), sxa e “Touxoro
Apxivmeaa” (“Archimedean Point”) B nepexnazi. lomsarra meru
KOMYHIKALIll YMOKAHMBAIOE OITHC TIPOLIECY IMEPEKAALY 1 € CYTTEBOIO
ZIOTIOMOTOI0  [lepeKAazZiadeBi. | akox BKasyeTbcsi Ha Te, IO Hi
iHpopMallsi, sIKy IepeZa€ IepeKAazay, Hi (PYHKIIs TEeKCTy He
BUIAMBAE 3 IHZHMBiZyaibHOTO KoMyHikaTusHoro Hamipy (individual
communicative intention) mepexkAazada sk BiZTIpaBHHMKA i BUPOGHH-
ka tekcry [19]. Takum umnoM, yci komyHikaTBHI (QyHKLii — Big
(yHKUIl TEKCTY A0 (PYHKLII OKPEMOrO CAOBAa -~ CTAalOTb 3MIHHHMH
BeanunHamu (variables), sixi BcTaHOBAIOIOTBCS BiaNOBiAHO 0 KOH-
KPETHOTro HaMipy i MeTH TepeKkAazalbkol komysikauil (translational
communication).

3a sucmoskom Mboprmepa, crpareriio mepexnazy |enika i
Kycmayaa  Mo:kHa ~ BBakaTH ~ NIpPaKTHYHMM  3aCTOCYBaHHSM
teopetuunol mogeAl Illrefina 3 oamiero BazkAMBOIO MoAMpiKali€io
[20]. Bona crocyetbcs cTaTycy KoMyHikaTuBHOro Hamipy. Skimo
[lltelin ocHOBHOIO yMOBOIO TepeKkAaJy BBazKa€ MaKCUMAAbHY
noAI6HICTh Mi2K KOMYHIKATMBHHM HaMipoM BHPOOHHKA TEKCTY
BHUXI/THOIO MOBOIO 1 KOMYHIKAaTHBHHM HaMipoM BHPOOHHKA TEKCTY
uiAboBolo MoBowo, To lenik i Kycmaya posraszgarorp 1i amme sk
oaun Tun nepekrazy. ZJlo iHIIOro THIy BOHM BIZHOCATD NepeKAaAH
-~ He MeHII BaxKAWMBI W BHIIPAaBJaHi, -- KOMYHIKaTHBHA (DYHKLIs
SKMX BiZIPISHAETbCA BiJI KOMyHIKAaTHBHOI (yHKLil opurinary (Ha-
npuxaaz, nepexraan “Jon Kixora” wn “Manapis ['yarisepa” ars
aiteli Ta Moaoai Tomo) [21].

PerteabHo omucaBmM M'ATH yHIBEpCAABHHX MOZEAEH MEpeKAa-
2y, KOXKHa 3 sIKMX, Ha ZyMKYy 1i TBOPIIB, Maia 6 HaHOIABII MOBHO
OXOIUTH YBeCb IIpOleC IMepekAazy, J\boplllep HAroAOmIye Ha
3araAbHid HEJOCKOHAAOCTI MOJEAEH IMPOLIECY IEPEKAALy B TOMY,
110
1) npouec mepexkrazy posrAAZAETbCA HUMH y MPECKPUNTHBHUH Y
CTaTHCTUYHO-JECKPUNTUBHUN  CHOCIO; Yy TepIIOMy BHIAZAKY
iZeaAbHUN TIepeKAaZad, CAIZYIOMH IHCTPYKISIM, Ma€ CTBOPHUTH
ONTHMAAbHUH TIEPEKAAZ, y JAPYroOMy — B3A€EMOZisl CKAAZOBHX
HepeKAaZallbKoro Ipouecy 300pax<a€TbCsi 3a  JONOMOIOIO
CIIPOIIEHO] 1ZIEAAICTHYHOLl CXEMH, KOTPA HE BPAXOBYE JHHAMIKH
LbOTO TIPOLECY;
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2) :XozHa 3 MOZeAeH He TOSCHIOE TICHXOAOTIYHOI PEaAbHOCTI MPO-
LIeCy TepeKAaZy 5K IIHPOKOI PO3YMOBOI AKTHBHOCTI IEepEKAa-
Jada, 3aAMINAiOuM 6e3 BiAMOBiZI HACTYNHI MMTAHHA: a) INO ca-
Me BiZOYBa€TbCsI B CBIZOMOCTI IepeKAaZayda, KOAH BiH Iepenae
BUXiZZHHH TEKCT LIAbOBOIO MOBOW? 6) uu 06’ezHye B c0bi
CKAAZHUA TIpoleC MepekAaZy pPisHi po3yMoBi cybrpouecu? B)
AKOI0 € IXHS MO2KAMBA TpHPOJA? T') sK MepeKAazad IHTerpye
i cy6rpolecH I 9ac Hpolecy MepeKkAazy?

3) Bci MozeAl mepeKAaZy PO3LAAZAIOTb 06 EKT CBOIX JOCAIKEHDb
He B EMIIPHYHOMY, a B TEOPETHKO-CIOTASIZAABHOMY AaCIIeKTi;
3riZHO 3 LIUMH MOZEASIMH, CKAAZOBI IPOLECY MEpEKAaLy Ta iX
raZaHa B3aEMOJIsI BHBOJATBCA  PALIOHAAICTHYHO  IIASIXOM
AOTIMHOI  ZeAyKIil, ITHOPYIOUH MO2KAMBICTb  3aCTOCYBAaHHS
EeMIIPUYHOl  IHAYKLi; TPH UbOMYy IIPOUEC  IePeKAALy
BUSIBASIETBCSI LIIAKOM PALiOHAABHHM I[IPOLECOM, IO MOKAHBE
TIABKM B 1ZeaApHO CKOHCTPYHOBaHiH, a He B peaAbHIH
ZIHCHOCTI;

4) snauHsA mpo mpouec MepekAazy, SIKe MICTATb MOZEAl TepeKAa-
Ay, TIOBfA3aHe 3 TMOHATTAMH  TIPOQeCiHMH TepeKAagayd
(professional translator) i “BmoBHi posBuHYTa mepexiazalpbka
xomnertenuia’ (fully developed translational competence); Toai
SIK 3aBJAHHAM CBOTO BAACHOTO ZocAizzkenus J\bopiep B6auae
BUBYEHHS * PyZMMEHTAapHOI 3/IaTHOCTI HENpPOMeciiHOro, 4acTKo-
BO KOMIIETEHTHOTO IlepeKkAaZaya OyTH I0CEPEJHHUKOM Ta
peanizawilo 1jei 3zatHOCcTi B Tpoueci mepekrazy  (“the non-
professional, partly competent translator’s rudimentary ability
to mediate and its realization in the translation process”) [22].

AAbTepHATHBOIO MOJIEAIOIOMOMY MiAXOLY 20 TIpOLIECy Mepe-

KAaZy BHUCTynae mepdopmeHc-anariTiunuil miaxig (performance-

analytical approach) Apopmepa: mizaxiz, sxuii BpaxoBye peaibHy

AHTBICTHYHY ITOBEZIHKY nepekrazata, HOro MOBHI peakiil sIK KOH-

KPETHOrO IHAWBiZyyMa B KOHKPETHIH cmyagu (Tepmin performance

y J\IHFBICTI/I‘{HOMy acrmeKTi O3Haya€ * peaibHy J\IHFBICTI/I‘{Hy

NOBEAIHKY KOHKPETHOrO IHJAMBiAyyMa B KOHKPETHIH CHTYyaljl,

BKAIOYAIOYH MOMEHTH CYMHIBY, HEJOCKOHAAICTb IMaM sITi, O6MOBKH

abo TpyaHoml MOGYZOBH IOBIHX YH CKAQZHHX CHHTAKCHYHHX

crpykryp” [23]). 3a Avopmepom, mpouec mepexknazy — ue per-

POCIIEKTHBHO-TIEPCIIeKTHBHUA ~ mpouec  (retrospective-prospective

process), IO XapaKTePUSYETbCA SAK (pa3aMH, B SAKHUX YaCTHHH TeK-

CTY MOBH-/?KEPEAA, IO He BHKAHKAIOTb TPYZAHOLUIB, I€PEHOCITHCS

MepeKkAazladeM y IIIAbOBY MOBY, Tak 1 (JasaMH, B sIKMX IepeKAazad

3yCTPIYAETbCST 3 TPYAHOLUAMH, JAsl YCYHEHHs! sSIKUX HeoOXiZHe BH-

pobAeHHs1 MeBHUX cTpaTteriunux xogiB. Iliz yac Takux as mepe-

Haykoei sanucku. Cepis: Jlimepamyposnascmeo. 2000. Bun. VIII
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KAQZy CaM HampsiIMOK IIPOLECY IIepeKAaZy He € BHHITKOBO
AlHiiHMM 4u mocAizoBHuM. [lpoaykyrounm mepexnazam, cy6’exTH
YacTO BHKOPHUCTOBYIOTb CTPATETIYHI EAEMEHTH PEeTPOCIIEKTHBHOIO
XapakTepy, TaKi SIK MOHiTOpuHT, ab6o mepesipka (monitoring),

nepepasyBauusi, abo 3miHa QopmyaloanHs (rephrasing), wactun
TEKCTy MOBH-Z2Kepera ud MoBH-chipuitMaua. Ha zozatox z0 mep-
CIIEKTUBHOIO €AEMEHTa, OYEBHZHOIO IIOCTYIly B HANPSIMKY JO
[IOCTaBAE€HOI METH, ICHY€ TaKOK 1 PETPOCIIEKTHBHHH €AEMEHT, IIPO-
CyBaHHS [0 TOINEPEAHbO] 1H(popMalll Ta 1l BUKOPHUCTAHHSI, SIKE MO-
xKe OYTH, XO4 i He O6OB SI3KOBO, (DYHKIIIOHAABHO BaKAHBUM JAS
JocsTHeHHs. MeTH. B paMKax TCHXOAIHTBICTMYHOrO PO3YMIHHS TIPO-
Hecy ImepekAazy sfK Mpolecy poss sizaHHsa mnpobaem (problem-
solving) #oro peTPOCIEKTHBHO-MEPCIIEKTUBHUH —XapaKTep MOzKe
6yTH ONMCAaHMH HACTYITHUM YHHOM: ITCAd YCBiZOMAeHHs Ta/a60
BepbHanisalil sKOICh MPOOAEMH TEepeKAazy, MepeKAazad PO3IOYHHAE
nomyku il (MO2KAMBO, TIOTEpPeZHbOr0) PO3B A3aHHA. -30CEPeKYIO-
4uch Ha TrA0GAABHOMY 3aBJaHHI CBOEl JisIAbHOCTI, TOOTO Ha
nepekAaZaUbKii nmpoaykuii, # nparny4d gocsruytd wLiel metd (1mo
ZOPIBHIOE TEPCIIEKTHBHOMY €AeMEHTY), BiH 4YacTO II0BEpTaETbCA
Hasa/Z, OPIEHTYIOYHCb HA BXKE CTBOPEHI HHM YaCTHHH TEKCTY
1iAbOBOIO MOBOIO Ta/ab0 Ha HYACTHHM TEKCTY-AKEPeAa, BrKe HHM
cripuitaaTi (10 JOPIBHIOE PETPOCHEKTHBHOMY eAeMeHTy). Perpo-
CIIEKTUBHUH aHaAl3, MPOPOOAEHUH IIASXOM MOHITOPHHTY YH IEpe-
(ppasyBaHHsl, 3BHYAHHO OXOMAIOE peYeHHsI ab0 YaCTHHY pEYEHHs,
ae MicTuTbea Bignosigna npobiaema. Jlyxe piako, # Aume Ha
TPYHTI AEKCHYHHUX NPOOAEM, IepeKAaZad 3BEPTAETbCS JO AEKCEMH,
Aka 6GesnocepeZiHbo Iepezye MPobAeMHIN dacTuHI TekcTy. Bsaraai,
10 TOYHille W HeABO3HAYHINIE C(POPMYAbOBAHO NPOBAEMY, TO AET-
me BoHa Moxke 6yTH posB ssaHa. | Ipomec (opMyaroBaHHS mpobae-
MH He 060B s3K0BO ToBUHeH (TIOBHICTIO) YCBiZOMAIOBATHCSI TIPOZLY-
LIEHTOM TeKCTy. JSIKImo k mpobieMa (POPMYAIOETHCS ILIAKOM
YCBIZJOMAEHO, TOAI BOHA ONHUHSETBCA y LEHTPI KOO KOTHITHBHOI
ysaru (cognitive attention). 3a zgomomororo wmcTol iHTYiwWil,
CHOHTAaHHOI acomjamii 4u aKTHBisauii B mam'sTi iHpOPMALIHHOL
Mepexi Cy6 eKT BHKOPHCTOBYE Iepezyiouy iH(pOpMallio, 1106 OT-
pumarH nizKasu (Basz[,az\eri/moro) pO3B sA3aHHA TpobreMH, abo 2K,
o Haumpormﬂlme MiZKasH, siKi CAyKaTb HEOOXIZHOIO IepesyMo-
BOIO PO3B ‘AsanHs Hpo6GAeMH. |aki IMgKasH MOMKYTb IIOCTaBaTH
npuHaiiMHi B Tpu pisHi crocobu: 1. Poskuzani y Texcti mpobiemu
MO2KYTb OYTH PETPOCIEKTHBHO AOKAAI30BaHI M YiTKille yCBiZOMAEHI
B IX pI3HHMX BHMIpax, a OT2KE, MOKYTb Kpallle [TOMICTHTHUCb y (OKYC
KorHiTuBHOI yBark cy6’ekta. 2. [lpobremaTuyni wactuHm TekcTy-
JzKepeAa PO3TAAZAIOTbCA B IX KOHTEKCTI, INO ZI03BOAAE Cyb €KTOBI
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oz1ep:KaTH OJATKOBY JA€AYKTHBHY 1H(POPMAILIO PO IX CHHTAKCHYHY
BKAIOYEHICTb, IIKaAy B3HauYeHb Ta BHKopucTaHHs. |le roaosno
CTOCYETbCs MepeKAaziB Ha pigHy moBy. 3. llasxom 3ocepeazxenns
yBaru cy6’€KTa Ha CHHTaKCHMYHIA CTPYKTYpl HacTHHH TeKCTY, IO
B2Ke IPOJYKOBaHAa HUM IIAbOBOIO MOBOIO, i B sIKiH mpo6ieMaTHYHA
YaCTHHA TEKCTY-JKepeAa TOBUHHA OYTH BKAIOYEHA [0 IEPEKAALY
[24].

PerpocriekTuBHME eAeMeHT OCOGAMBO Ba:KAMBMHA y IpoLeci
nepesipku (3a3zanreriznux) poss’szaHb TpobaeM mepexrazy. Ha
nepekoHanusi Jbopmiepa, zami 4iTKO 3acBiA4yIOTb, IO Cy6 €KTH
CHCTeMaTHYHO cHiBBiZHOCATb (3a3Jairerisni) posB sA3aHHA 3 Mepe-
AYIOUMMH 4YacTHHAMM TEKCTY BHXiZHOIO MOBOIO Ta/abo TeKcTy
LIAbOBOIO MOBOIO. DBzaiounch 0 1pOro, BOHH BHKOPHCTOBYIOTb
CBOE 3HAHHSI Ei7t “Biguyrrs” MI2KMOBHHX BIZIHOILIIEHb
eKBiBaAeHTHOCTI Ta/ab0 TOYHOCTI H aZeKBATHOCTI YaCTHH TEKCTY
nirbosoto Mosowo. Koau (saszanerizne) poss’sisaHHS BUABASETbCS
[IOMUAKOBHM YH HEONTHMAaAbHHM, SIKILO OpaTH [0 YBard 3aCBOEHY
CTPYKTYpy O4iKyBaHb (expectation structure) cy6'exkra (mpo ue
AMB. zaAl), TO Mg 4ac _PETPOCIeKTHBHOrO  Tipoecy HepeBlpKH
cy6’eKT Hamara€Tbcsi 3HaWTH HoBe (3aszaneriiHe) po3B sI3aHHA.
[lpu upomy BiH BpaxoBye BazkAMBI OCAsAHHSA, SIKi MPHHOCHTb IIPO-
nec nepesipku. (3asgareriani) poss sAaHHA, OZepxiaHi TaKHM 4YH-
HOoM, 6yZyTb HeoaHOpasoBo mepesipsiica. Ha aymxy Abopruepa,
nepesipka (3aszarerizuux) poss’ssaHb MPO6GAEM Ta BKAIOYEHHH /10
Hel PETPOCIEKTHBHUH €AeMEHT BiZirpaloTb BHUCOKONPOAYKTHBHY
POAb Yy Tpoueci PO3POOKH HOBHX, I[OTEHLIHHO aAeKBaTHILIMX,
(saszanrerianux) poss’sAsaHb, a caMi PETPOCIIEKTHBHO-TIePCTIEKTHBHI
[IPUHOMH He OOMEKYIOTbCsI TPOLIECOM IEePEKAAZY, 3YCTPIUAIOUUCh B
yciX Tpouecax BHKOPUCTAHHsS MOBH, B SIKHX IICHXOMOTOPHI H
TIOHATIHHI HABHYKH iHTErpaTUBHO B3aeMozioTb [25].

3rigHo 3 NMpHPOAOI0 IepeKAady SAK IHTePAIHIBAABHOTO BHKO-
PHUCTaHHSI MOBH, 3BEPHEHHsS IepeKAazada Mo JOMOMOTY SIK 0 Yac-
THH TEKCTY BHUXIHOIO MOBOIO, TaK 1 YaCTHH TEKCTY LIABOBOIO MO-
BOIO, Ta BHKOPHUCTaHHs HUM 060X LHMX JAxKepeA IHPOPMALI] 3azAsi
JOCSITHEHHsT  METH €  XapaKTepHHUM  JASl  PETPOCIIEKTHBHO-
IEPCTIEKTUBHOI ZISIABHOCTI B paMKax Tipolecy nepekAazy. Jactunu
TEKCTY BHUXIZHOIO MOBOIO 1 TEKCTy WIAbOBOIO MOBOIO, BiKe
cripuiHATI a60 MPOJAYKOBaHI MepeKAaziauyeM, BHKOPHCTOBYIOTbCS H
YIIOPAZKOBYIOTbCS HHM JAA JOCATHeHHA MeTH (TO6TO CTBOPEHHs
nepexAaganpkoi mpoaykuii). [lepexrazau moze cucTemaTHdHO
36upaTH TMepeayody I1H(OpMalio, MNepepobAITH 1i, HAPOILYIOYH
HOBY iH(OpMaLlIifo, H BHKOPHUCTOBYIOUHM ii ZAsl ZocsrHeHHs MeTH. Ha
ChOTOZIHI HE MO:KHA TOYHO BIJIOBICTH HA MUTAHHS, KOAH 1 B SIKHX

Haykoei sanucku. Cepis: Jlimepamyposnascmeo. 2000. Bun. VIII
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o6CcTaBHHAX MEPEKAaZaY BHUKOPHUCTOBYE TI YM IHIN PETPOCIEKTHBHI
nputiomu. Ogmase gami  sACHO  cBig4aThb PO  iCHyBaHHS
TICMXOAIHTBICTHYHOTO MiHiMaKcHOro mpuHuuny (minimax principle).
3rigHo i3 UMM NPUHIMIOM, Cy6’€KTH HparHyTb, 106 iX KOTHITHBHE
naBaHTazkenns (cognitive load) miz wac nepexaazy 6yro somora
AETIIMM. 3a3BMYall BOHH He IPOCYBAalOTbC A0 TAHOIIOrO piBHA
KOTHITHBHOI O0OpPOOKH, sIKMH € GiAbIl aBCTPaKTHMM 1 Hece Ha CoOI
GiAbllle  KOTHITMBHE HABaHTAa:KeHHs, ax JOKH 06pobka Ha
[OBEPXOBIIIOMY  PIBHI ~ He  BHSIBUTbCSI  HEYCIIIIHOI YU
He3aZ0BiAbHOW. Bianosiano, cy6’ekTu Tako:x BHKOPHCTOBYIOTb
3araAOM IHTEAEKTYaAbHO MeHII CKAAZHI CTpaTerii Ta eAeMeHTH
cTpaTeriH, nepeayciM, Taki, SK MOHITOPHHI (momtormg) Bouu
BHKOPHCTOBYIOTD IHTEAEKTYaAbHO CKAAJHIII CTpATeril Ta eAeMeHTH
cTparerii, Taki, sIK nepeQpasyBaHHs (rephrasmg) AHMILIE TOZAI, KOAH
He MOKYTD BIOpATHCS i3 poss asanHsM nesHoi npobaemu [26].

Y 3B’s3Ky 3 /A€KOAYI0HOI0 CTa/i€l0 CHHXPOHHOTO IMepeKAazy
Kefiz i Kapreabepi Brkasysaru Ha Te, mo “...mepekragzau 6yaye B
caMoMy cob6i MOZeAb O4YIKyBaHHsI, KOTpa CTa€ BCe OIAbIN 1 OiAbII
TOYHO BHPA:KEHOIO 3 KO2KHOIO 06 E€KTHBHOIO JAHICTIO TEKCTYy MOBH-
mxepera, saxui BiH crnpuinas” [27]. Moxua npunycrutn, sk
ctBepaye J\bopilep, icHyBaHHA (PeHOMEHY CTPYKTYPH OYiKyBaHb i
B Me:ax Tpornecy nepekiazy. Lle miatsepazkyeTbcs kiabkoma pe-
3yAbTaTaMH, SIKI ZaB SAKICHHH 1 KIAbKICHHH aHaAi3:

Pesyabrati  zocAimzkenHs 6a30BOI 1 POBIIMPEHHX CTPYKTYP
[OKa3aB, IO He 7HI NPOOGAEMH, YU He B Iepuly 4Yepry BiH, €
BHPIIIAABHUM (DAKTOPOM KOHKPETHOI peaAisall crparteril mepexAa-
Ay, a MIBHJIIE — CKAQZHICTb 1 BazKKICTb HPOBGAEMH, SIK 11 OLIHIOE
cy6’ext. Ycpizomaroroun Ta/abo BepGaxisyroun npobaemy mepe-
KAQZLy, cy6 €KT 4acTO OIIHIOE 1i CKAAZHICTb i BazkkicTh. B mpoueci
UbOro BiH TaKOK BUSIBASE  O4YIKYBaHHs, INO  CTOCYIOTbCS
CTPATEriYHOrO 3YCHAAS, SIKE Ma€ OYTH 3pOOGAEHE AAS PO3B A3aHHSA
npobaemu. Lli odikyBanns penpeseHTYIOTb OZMH acieKT CTPYKTypH
ouikyBaHb cy6'ekra. le, INO Taki O4iKyBaHHS CIpaBZJi iCHYIOTD,
MATBEPAKYETbCS TPUKAAZAMH. | aK, SKIIO Cy6 €KTHU OIHHSIOTbCS
nepes MEBHUMH INPoGAEMaMH, SIKI BOHM BBazKalOTb CKAQJHHMH YH
BazKKHUMH JIAST pOBB’ﬂBaHHﬂ, BOHH TIOCTIHHO BJAIOTbCS /10 HACTYIIHOI
crparerili: po36UBalOTh TMPOOAEMY Ha YACTHHM H HAMararTbCs
posB’sisaTy ii mocaizosro. e cTocyeTtbes mepeayciv cunTakcHuHux
npobAeM y MepekAazax 3 PiZHOI MOBH, AEKCHYHHX HPOGAEM y Iie-
peKAaZax Ha PIAHY MOBY Ta AEKCHKO-CHHTAKCHYHHX [POOAEM Yy
nepeKAaziax B 060X HarpsiIMKax.

[lepedpasoByBanns dYacTMH TeKCTy IiAbOBOIO MOBOM, IX
mepeBipKa Ta 3aZyM IMOJAABIIMX BEPCIH MepPeKAaZy TaKO:XK Iepe-
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26a4al0Th iCHyBaHHA O4iKyBaHb Cy6 €KTa IIOJO MPOZYKTY MepeKAa-
ay. Koau cy6’ext mepedpasoBye HacTMHY TEKCTy IAbOBOIO MO-
BOIO, TO BIH y2K€ [TOBHHEH MAaTH IE€BHI YSIBAEHHs PO IHIY YaCTHHY
IbOr0 TEKCTY, sIKA MO2KE TMOCAY:KHTH €KBIBAAEHTOM /[0 HeEl 1, TaKUM
YUHOM, (DYHKLIOHYBaTH sIK 1I BHUAO3MIHEHE (DOPMYAHOBAHHSL.
[lepesipka 1 miaTBepakeHHs, BuzosMiHa ab60 K BIAXMAEHHS
(3aszanerizHoro) poss’s3aHHA BiZOYBA€TbCA Ha TAI yABAEHDb IIPO
Te, II0 MO:KE CAY?KHUTH HMOBIPHHM a0 ONTHMAAbHHM PillIEHHsIM, a
o — Hi.

Te x came crocyeTbcs KoHuemii Apyrol 4d MOAAAbHIOL
Bepcili mepekaazy. |yT odikyBaHHs cy6’€KTa ILOJO ONTHMAAbHOIO
TEKCTy LIAbOBOI MOBM BiZirpaloTb BHPIIIAAbHY POAb. X0O4Ya CTPYK-
TYpH OYIKYBaHb [y»Ke Bax<AMBlI JAsl IIPOLIECY IE€PEKAAZLy, BOHH B
»KOZHOMY pasi He 0O6MexKyloTbcsl 1i€lo ceporo. Y mpoleci mepe-
KAaZy CTPYKTYPH O4iKyBaHb Cy6 €KTiB, MO2KAHBO, CTBOPIOIOTHCS
B3aEMOJIEI0 MiK IIPOLIECAMH CIPHHHSTTSI TEKCTY BHUXIZHOI MOBH 1
NPOZYKYBaHHS TEKCTY LiAbOBOI MOBH. SIK BHIAMBAE 3 JaHUX,
cy6’e€KTH BHABAAIOTb TEBHI HEWITKI YABAGHHsI MPO MPOJAYKT Mepe-
KAAZy MiJ, 9aC CBOTO MEPIIOTO CIPHUHHATTS TEKCTYy BHXIZHOK MO-
Bo0. 3 0aHOro 60Ky, Ll YSABAGHHsI CTOCYIOTbCS TOTO, SIKUM MOBH-
HeH O6yTH MO2KAMBHHA 4YH ONTHMaAbHHH Tepexiaz. A 3 immoro 60-
Ky, BOHHU CTOCYIOTbCSI TOTO, SIKUM L€ MO:KAMBHH YU ONTHMAAbHHU
nepexraz He nosudeH 6ytH. Lli ysBaeHns, sxi Takoxk 3HauHOO
MipOI0 3aiesaTb Bif 3HAHHA Cy6 €KTOM BKAIOUEHHX O IepeKAazLy
MOB, HOr0 AOCBiZy B MEPEKAAZAlbKIA CIIPaBl Ta TUX YaCTHH HOrO
3HaHb, fKi MOB'S3aHi 3 PO3YMIHHAM TEKCTY, -- 06 €JHYIOTbCA Y
CTPYKTYpy O4iKyBaHb Miz 4ac TPOAyKyBaHHsA mepekiagy. CTpykry-
pa oOuiKyBaHb 6e3lepPEPBHO PO3BUBAETHCS, BHAOSMIHIOETbCS |
YAOCKOHAAIOETbCsI Cy6 €KTaMH. 3 0AHOro 6GOKY, BOHHM PETYAAPHO
[OBEPTAIOTbCSI 0 TEKCTY BHXIZIHOIO MOBOIO, IHTEPIPETYIOTb B OK-~
peMHX TpaHsAX HOro 3Ha4yeHHs Ta/ab0 BUYAEHOBYIOTb 3 HbBOTO
iH(popMaLi}0 (POPMAABHOTO IIAAHY, HAllPUKAQJ, IIPO CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKIII, CXEMH pedyeHb YU CTPYKTYPYy TEKCTY, i1 B TaKHH Croci6
PO3BUBAIOTh KOHKPETHI ySBAEHHsS IIpO aZeKBaTHUH Iepekiaz. 3
inmoro 60Ky, cy6’€KTH YCHIIIHO MPOAYKYIOTb TEKCT LIIABOBOIO MO-
BOIO, CTBOPIOIOTb TMPOMIzKHI ~PE3YAbTaTH, SIKI MalOTb CTaTyC
(saszanrerianux) pose’szaHb MPoGAEM IepeKAazy, IHEpeBipAOTb iX,
MO2KAHBO, BHIO3MIHIOIOTb, I€Pe(pPA3OBYIOTb YACTHHH TEKCTY
LIABOBOIO MOBOIO 1, UM CaMoO, -- YTOYHIOIOTb ab0 3MIHIOIOTb CBOI
CTPYKTYPH O4iKyBaHb BIiAIOBIZHO A0 MPOMikKHMX pesyAbTaTis [28].

Ax ceiguath QaxTH, cTBepmKye J\bOpIIEp, HACTHHH TEKCTY
MO2KyTb GyTH TlepeKAajeHi ZBoMa pisHUMH crocobamu: 1) croco-
60M opienTanili Ha sHak/Qopmy (sign-/form-oriented) ta 2) cmo-
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cobom opienTanii Ha cmuca (sense-oriented). Bamina 3HaxiB mepe-
Ba*kHO BigbyBaeTbcsi B cdepi Aekcuku (cy6’exT 3zilcHIOE mepe-
KAQZ  3aBJASKM  aBTOMATHYHOMY  acOLIATHBHOMY  IPOLECY
YPIBHIOBAHHSI: CETMEHT TEKCTYy BHXIZHOI MOBOIO 36epiraeTbcsi B
fioro mam’sATi K YaCTMHA AEKCEMHOTO PIBHSHHS, ZPYTOI YaCTHHOIO
SKOTO € CerMeHT TEeKCTy IIAbOBOI MOBOI). BcraHosutu Te, 1m0
nepeKAaZ, OPIEHTOBAaHMH Ha 3HaK, MO:KHAa Ha OCHOBI KIABKOX IIpH-
KMeT:

Koau wacTiHa TeKcTy LiABOBOIO MOBOIO MPOAYKYETbCS Herai-
HO TiCAs CHPUHHATTS YaCTHHH TEKCTY BHUXIZHOIO MOBOKO. JaBAsSKH
AaBTOMAaTHYHOMY ACOLIATHBHOMY IIPOLIECY BIAIOBIZHA YaCTHHA TEK-~
CTy UiABOBOIO MOBOIO CTAa€ HAasIBHOIO 3a Ay:K€ KOPOTKHH IPOMIZKOK
gacy i Moxe 6yTH BepbanizosaHa. | lepexraz, mo opieHTyeTbes Ha
CMHCA, 3aA€XKHUTb Bl POSYMOBHX IIPOUECIB I KOHTPOAIOETbBCS HHUMH.
Lle mpouecu BizoxpemieHHsi (opM/3HaKiB BHUXiZHOI MOBH Big ix
BUMara€ 3HayHO JOBILOrO Iepiogy dYacy, Hix aBTOMaTH4HI
acoLlaTHBHI NPOLECH.

Koau cy6’extn Bep6aAisyloTb YaCTHHH TEKCTY IABOBOIO MO-
BOIO, sIKI SIBASIIOTb COGOI0 OYKBaAbHHH, SIKILO HE JOCAIBHHH, Mepe-
KAaZ 4aCTHH TEKCTY BHXIZHOIO MOBOIO.

[1le oanum iHAMKATOPOM OPIEHTOBAHOTrO HAa 3HAK IEPEKAAZLY
€ HeraTUBHI PO3B si3aHHsA MpPobAeM mepekAazy (KOAM YaCTUHM TeK-
CTY 1LIAbOBOI0O MOBOIO He MOKYTb (DYHKIIOHYBaTH SIK DPO3B s3aHHs
npobaeM IMepeKAamy, Xod i MPOMOHYIOTbCA AK Taki). Bonm wacrto e
pPE3yAbTaTOM OYKBAABHOIO MEPEKAAZy YACTHHH TEKCTY BHXIZHOIO
MOBOIO, TPOTe, Ha BIAMIHY BiJ OIHCAHOIO B MONEPEAHbOMY IMYHKTI,
KOPHUCTYBadl TAaKOro IMEPeKAaZly YCBIZIOMAIOIOTb HEaJeKBaTHICTb
BIATIOBIZHOI YaCTHHH TEKCTY IIIABOBOIO MOBOIO.

BaratokpaTtui Bepbanisauii mpobieM TNepeKAaZLy MOKYTb
(PYHKLIIOHYBaTH 5IK MOTEHLIMHI 1HAMKATOPH OPIEHTOBAHOTO HA 3HAK
nepexrazy. Koan cy6’extn BepbaAisyloTb AeKCHUHI NPOGAEMH Iie-
peKAAZly KiAbKa pasiB, BOHH MOXKYTb THM CaMO IIOCTaBUTH I1X Yy
(POKyC CBO€I KOTHITHBHOI YBark, a 3aBJsKH aCOLIAaTHBHOMY IIpOLe-
Cy, HalpHKAAaZ, BOHM MOXKYTb YCIIIIHO 3aCTOCYBaTH AeKCEMHE
piBHsIHHS, sike OyAO 3aBueHe paHillle, aAe He aKTHBI30BaHe B
am’ sTi.

[lepedpasoByBanns cerMeHTiB TeKCTy BUXiZHOI MOBH TaKO
Mozke BKa3yBaTH Ha IlepekAazl, opieHToBaHuii Ha 3Hak. Came me-
peppPasoByBaHHsS 3AIUCHIOETbCS Y CHOCIO, OPIEHTOBAaHMH Ha CMHCA,
OZlHAYe CErMEHTH TEKCTY, SIKI € HOro PesyAbTaTOM, 3HOBY 2K TaKH,
3a /IONIOMOrOI0 TIPOIIECY acoliiallil, MO:KYTb AKTHBI3yBaTH AEKCEMHI
piBHAHHS, O 36epiratoTbea B mam Ati [29].
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[Ipouecu mepexrazy, opieHToBaHOrO Ha 3HAaK, i IEpeKAazy,
OpIEHTOBAaHOTO Ha CMHCA, TOKasaHi y Hactymuux cxemax [30]:
Tlepexraz, opierrroparmii Ha swax

3Hak BUXiZHOI MOBU 3Hak LIABOBOI MOBH

Nekcemue piBHAHHS,
3aBuUeHe Ta BigKAaZeHe B I1aM sITi:

Buax BM = 3uak LM

(manp., aBTOoMaTHYHa acomjariis)

Ilepexrag, opierroparmi Ha cmuca

BHaxu BUXiZHOI MOBH BHakH 1iAbOBOI MOBH
% *
Pos’eananns Kowm6inysauus
%
[ CMHMCA |

(penpesenToBaHMi OHATIHHO )

[Ipouec BizokpemaeHHs 3HAKIB BHXiZHOI MOBH BiZ IX CMHCAY
MO:zKe 3ZIMCHIOBATHCb JBOMa PI3HUMH CIIOCOOaMH:

Cy6’extr iHKOAM MOBepTaIOTbCA [0 MOMepeaHiX, Tpobaema-
TUYHHX CEIMEHTIB TeKCTy BHUXiAHOI MoBM. 3acobamMu TaKoro
MOHITOPHHTY, 1[0 TOAOBHHM YHHOM BiZGyBAa€TbCSI HA AEKCEMHOMY 1
CHHTarMaTHYHOMY piBHI, Cy6 €KTH MO2KyTb BCTAaHOBHMTH CMHCA,
KOMOIHYIOUM MO0 31 3HAKaMM BHXIZHOI MOBH, ab0 K, SIKILO CIIPUH-
HATTS YCKAAJHeHe, — YCHIIHO HabAMSHTHCb [0 Hboro. B Takwuii
CIOCI6 CMHCA BIZIOKPEMAIOETBCS BiJl 3HAKIB BHUXIZHOI MOBH U BHHO-
CHTbCs Y (POKyC yBaru cy6’ exTa.

Cy6’exkTr iHKOAM MOBepTAaIOTbCA [0 MOMepeAHiX, Tpobaema-
THYHUX CETMEHTIB TEKCTY BHXIZHOI MOBH H TepepasoBylOTh iX,
TO6TO HamaraloTbCsl 3HAWTH Yy BHXIZHIH MOBI CErMEHTH, sIKi
BiZPI3HAIOTBCS 3a (POPMOIO, are MAKOTh MPUOAUBHO TOH CAMHH
cmucA. 3 ogHOoro 60Ky, Taki nepepasoBYBaHHS BHMararoTb BiZ
nepeKkAazlada 3HaHHs THX EAEMEHTIB, sIKI MalOTb MPHOAM3HO Te ca-
Me 3HAY€HHs] y BUXIZAHIH MOBI, 1 sIKi, TAKMM YHHOM, MOKYTb BHCTY-
MaTH AK BUJO3MIHH (POPMYAIOBaHHS. -3 iHIIOrO GOKy, 3aBASKM Ie-
pepasoByBaHHIO Cy6 €KTH IOYHMHAIOTb HE TIABKH YCBiZOMAIOBATH
CMHCA SIKOICb YAaCTHHH TEKCTYy BHXIZHOI MOBH, a W PO3PI3HITH Ti
KOMIIOHEHTH CMHCAY, SIKUMH MOKYTb PISHHUTHCs MiK C060K0 aBa
CerMeHTH TeKCTy BHXigHOM0 Mosowo [31].
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O6uaBa BuCBITAeHI BHIIE INAXOAM JO TIepeKAady, £K
sayBazkye cam \bopiiep, 1e AWIIe ABI eKCTPEMH, MikK SKHMH
3ZIHCHIOETbCS KOHKPETHA IIepeKAaZalbKa aKTHBHICTb Cy6 eKTiB.
[nakme kamyuu, y mpaui TnpoeciiHUX MepekAazadiB  He
3yCTPIYAETbCSI NIEPEKAAZLY, OPIEHTOBAHOTO BHUHSITKOBO Ha CMHCA a60
BUHSITKOBO Ha 3HAK.

Takum yuHOM, Ha TpOTHBAry izel MozeAIOBaHHsS TPOLECY Iie-
pexaany, JAbopmep BHCyBae ize0  MepopMeHC-aHAATHIHOTO
HAXOZY A0 IPOUECY IEPEKAAZy, TOOTO MiAXOAY, SIKHA MAa€e BPaxo-
BYBaTH pEaAbHy AIHIBICTHYHY MOBEZAIHKY INepeKAaza4ya, HOro MOBHI
peaxllii SIK KOHKPETHOTO IHAMBiZyyMa B KOHKpeTHiH cutyauii. I lpu
UbOMY I[IPOLIEC TEPEKAAZy PO3YMIETbCS HUM He SIK AIHIMHMH, 44
nocAizoBuuE (Take PO3YMIiHHA XapaKTEPHU3YE MOJEAIOIOUHH IMizXiz
210 TIepeKAaZy), a SIK PeTPOCIEKTHBHO-IePCIIEKTHBHUH IPOIIeC.
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